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RADETS FORORDNING (EG) nr 1923/2004
av den 25 oktober 2004

om inrittande for Schweiziska edsférbundet av vissa medgivanden i form av gemenskapstullkvoter
for vissa bearbetade jordbruksprodukter

EUROPEISKA UNIONENS RAD HAR ANTAGIT DENNA FORORD-
NING

med beaktande av fordraget om upprittandet av Europeiska
gemenskapen, sirskilt artikel 133 i detta,

med beaktande av anslutningsakten for Tjeckien, Estland, Cyp-
ern, Lettland, Litauen, Ungern, Malta, Polen, Slovenien och Slo-
vakien, sarskilt artikel 6.1 i denna,

med beaktande av kommissionens forslag, och
av foljande skil:

(1)  Enligt det befintliga formansavtalet mellan Europeiska
ekonomiska gemenskapen och Schweiziska edsforbun-
det('), ingdnget genom  forordning (EEG) nr
2840/72 (%), har ett medgivande avseende bearbetade
jordbruksprodukter beviljats det landet.

(2)  Efter Tjeckiens, Estlands, Cyperns, Lettlands, Litauens, Un-
gerns, Maltas, Polens, Sloveniens och Slovakiens anslut-
ning bor detta medgivande anpassas sa att hinsyn tas till
befintliga handelsregler for bearbetade jordbruksproduk-
ter mellan dessa tio linder 4 ena sidan och Schweiz & den
andra sidan.

(3)  For detta dndamal avslutades den 25 juni 2004 f6rhand-
lingar om undertecknande av ett avtal om de dndringar
som krdvs for att ta hdnsyn till inverkan av Europeiska
unionens utvidgning pa det ovannimnda férmédnsavtalet.

(4 Av tidsskil kunde detta avtal emellertid inte trada i kraft
den 1 maj 2004, varfor det dr nodvindigt att gemenska-
pen antar nddvindiga atgdrder for att hantera situatio-
nen.

(5)  Atgirderna bor ta formen av en autonom gemenskap-
stullkvot som motsvarar de avtalsenliga tullmedgivanden
som tillimpas av Tjeckien, Estland, Cypern, Lettland, Li-
tauen, Ungern, Malta, Polen, Slovenien och Slovakien.

(6)  En tullkvot har oppnats f6r samma produkt for 2004
med 16pnummer 09.0914 genom kommissionens for-
ordning (EG) nr 2232/2003 (*). Denna nya tullkvot till-
kommer utéver det befintliga medgivandet.

(7)  Schweiziska edsforbundet har étagit sig, under forutsitt-
ning att atgirderna tillimpas omsesidigt, att vidta auto-
noma dtgdrder till férmén for gemenskapen med verkan
fran och med den 1 maj 2004.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.
Artikel 1

Frén och med den 1 maj till och med den 31 december 2004
skall de varor med ursprung i Schweiz som fortecknas i bilagan
vara foremdl for en tullkvot som Oppnas enligt de villkor som
anges dar.

Artikel 2

Kommissionen skall forvalta den gemenskapstullkvot som avses
i artikel 1 i enlighet med artiklarna 308a, 308b och 308c i
kommissionens forordning (EEG) nr 2454/93 av den 2 juli
1993 (4.

Artikel 3

Denna forordning trdder i kraft dagen efter det att den har
offentliggjorts i Europeiska unionens officiella tidning.

Den skall tillimpas frén och med den 1 maj 2004.

Denna forordning ar till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfardad i Luxemburg den 25 oktober 2004.

(") EGT L 300, 31.12.1972, s. 189.
() EGT L 300, 31.12.1972, s. 188.

Pa radets vignar
R. VERDONK
Ordférande

() EUT L 339, 24.12.2003, s. 20.
(% EGT L 253, 11.10.1993, s. 1. Forordningen dndrad genom forord-
ning (EG) nr 2286/2003 (EUT L 343, 31.12.2003, s. 1).
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BILAGA

OPPEN FORMANSTULLKVOT

Autonom tullk-

. Autonom
Lop- KN- vot Tillimplig
nummer nummer Varuslag 1.5.2004— tullsats Ftlu llkgmo
31.12.2004 ojande ar
09.0914 2106 90 92 | Livsmedelsberedningar/andra, inte inne- 187 t Tullfri 1309t

hallande mjolkfett, sackaros, isoglukos,
druvsocker eller starkelse eller innehl-
lande mindre 4n 1,5 viktprocent mjolk-
fett, 5 viktprocent sackaros eller isoglu-
kos, 5 viktprocent druvsocker eller
starkelse.




